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Manual do usuario Rev. 1.42 - 23 Out 2013

Este manual se aplica as configuragdes de hardware e software dos seguintes drives:
ADV200: versao de software V 6.x.x

APC300: versao de software V 1.x.x

Obrigado por escolher este produto WEG.

Nés teremos o maior prazer em receber qualquer informag¢ao que possa nos ajudar a melhorar este manual.
O endereco de e-mail é: technohelp@weg.com.

Antes de usar o produto, leia atentamente a segao de instru¢des de seguranca.

Mantenha o manual em local seguro e disponivel para o pessoal de engenharia e instalagdo durante o
periodo de operagéo do produto.

A WEG Spa reserva-se o direito de modificar produtos, dados e dimensdes sem aviso prévio.

Os dados s6 podem ser usados para a descrigdo do produto e ndo podem ser entendidas como
propriedades declaradas legalmente.

Todos os direitos reservados
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1 INTRODUGAO

1.1 OBJETIVO DESTE GUIA

Este documento € um guia basico destinado a apresentar a utilizagdo do ambiente de desenvolvimento do
MdPIc. O guia ilustra as etapas basicas (desde a configuragédo do programa até a aplicagao ativa no drive) a
serem executadas pelo usuario para adquirir conhecimento basico dessa ferramenta.

Informagbes mais detalhadas podem ser encontradas on-line na janela de ajuda gerada pela instalagéo do
MdPIc. Para ativar a janela de ajuda on-line, pressione a tecla F1 no ambiente do MdPlIc.

Os exemplos de programagéo indicados no guia referem-se ao drive ADV200.

1.2 MDPLC

O MdPIc é um ambiente de desenvolvimento baseado nas linguagens padrao de CLP da norma IEC 61131-
3.

Com o MdPIc, o programador pode gravar aplicativos de CLP para servodrive Xvy, drive ADV200 e placa
APC300 para conversor CC TPD32-EV usando todas as cinco linguagens diferentes fornecidas pela norma
IEC.

O MdPIc também apresenta recursos de depuragdo que simplificam os testes de aplicativos.

1.3 CONTEUDO DO GUIA

O roteiro seguido por este guia foi dividido da seguinte forma:
e Breve descrigao da norma IEC 61131-3 e de suas cinco linguagens;
e Breve introdugdo ao ambiente do MdPIc;
e Preparagdo do programa;
e Principais elementos do MdPIc;

e Desenvolvimento de um aplicativo simples.
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2 ANORMA IEC 61131-3

2.1 BREVE DESCRIGAO DA NORMA IEC 61131-3

IEC 61131-3 é uma padronizagédo da linguagem de programagéo para automagédo industrial. A norma é
respaldada internacionalmente sendo, portanto, independente.

E dividida em dois grupos principais:
e Elementos comuns;

e Linguagens de programacao.
A janela de ajuda do MdPIc, disponivel on-line, contém uma segdo de referéncia com informagdes
detalhadas sobre a norma IEC 61131-3.

2.2 ELEMENTOS COMUNS

Os elementos comuns da norma referem-se aos seguintes topicos:
o Definicao do tipo de dados;
e Declaragao da variavel;
e Configuragao da tarefa;

¢ Definicdo de unidades de programagéo (programas, fungdes e blocos funcionais).

2.3 AS LINGUAGENS

A norma define quatro linguagens de programacgao. Isso significa que a definigdo da sintaxe e da seméantica
deve ser rigorosamente seguida.

As linguagens sdo compostas por duas versdes textuais e duas versdes graficas:

Versao textual:
e Lista de instrugdes IL

e Texto Estruturado ST

Versao grafica:
e Diagrama Ladder LD
e Diagrama de Blocos Funcionais FBD
Uma quinta linguagem, a linguagem baseada em Graficos de Fungdes Sequenciais, também chamada de

SFC, também foi definida. SFC ndo é uma linguagem de fato, mas, ao contrario, fornece uma estrutura

formal para a representacdo das sequéncias de um programa de controle.
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Lista de Instrugoes (IL)

A linguagem de lista de instrugbes se assemelha a programacdo da linguagem Assembler. As instrugdes
sdo organizadas em uma lista com uma instrugao por linha. Cada instrugéo atua no registro do acumulador
que contém o resultado atual.

A IL é ideal para resolver problemas menores com poucos pontos de tomada de decisdo e um numero

limitado de alteragbes no fluxo de execugao do programa.

nooz TO_UDINHT

oooa GT dwTipoLimSpesedTh

aons JHFCH lControlRanpRef

noin

aol1 {(#®# Direction control of actual speed %)
noiz LD diVellZGu=

no13 GT Il

o014 ST bRanpFos=

nois JHF lLinitInwv

nois

aoly lControlRanpEef :

noig

o013 (#* Treshold check for tourgue limit *)
aozn | LD =y=RanpRef

noz1 ABSL

nozz Tio_UDINHT

o2z GT dwTipoLlimSpeedTh

noz4 JHPCH 1LimitInw

no2s

i}

Texto Estruturado (ST)

A linguagem de Texto Estruturado € uma linguagem avangada e de alto nivel, semelhante ao Pascal ou
Basic. Ela contém todos os principais elementos de uma linguagem de programag¢ado moderna, incluindo
segOes de avaliagdo (IF-THEN-ELSE e CASE OF) e lagos de repeticao (FOR, WHILE e REPEAT). Esses
elementos também podem ser agrupados em uma estrutura de linguagem multinivel.

E uma excelente ferramenta para definir blocos funcionais complexos que podem ser usados em qualquer

uma das outras linguagens.

0121 -

012z [* * _J

0123 {# 1— FifSpd [Count]=RifSpd[RPM]#*{Sy=zidPul=esPerFev.~480000. 0%+0.1 *

0124 [ *)

0125 TempReal?:=T0O_REAL{pJogSpdREpm) ;

0126 wR1fSpdCnt ;= TO_DINT( (TempRealZ*({TO_REAL(svshdPulsesPerRev ) ~480000.0)3+0.13;

0127

01za [ )

0129 [ frequency Regulation *

0130 [* )

0131

013z {#* frequency error calculation *

0133 {* wFregErr=vFreglnHz-pFregRef *

0134 vFregErr: =vFreglnHz—pFreqgkef ;

0135 [# —————— L MAC 1320922002 —————— *)

0136 {# ——— regolatore a banda morta —— *)

0137 IF pEnalbFr THEH

0138 fbDEErrFreq. Inp: =vFregErr:

0139 fBDEErrFreq . S0:=p50:;

o140 tbDBErrFreq.51:=p51;

0141 fBDEErrFreqg():; 'LI
| R i T S , .
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Diagrama de Blocos Funcionais (FBD)
A linguagem de Diagrama de Blocos Funcionais é usada com frequéncia em processos industriais. Ela
monitora o comportamento das fungdes, dos blocos funcionais e dos programas como um grupo de blocos

graficos interligados, semelhantes a diagramas de circuitos eletronicos. Ela enxerga um sistema em termos

de fluxo dos sinais entre os elementos na fase de processamento.

- =
o011 e
. fEndJegP . . . .
~ . . .. [FTRIG | OR AND OR . 5
jogt  »——ulk q + I
| fiEnddogh Rl
o F_TRIG .
jog- clk q MOvE |- -
o EM ENO|-
rJ+ ———]
= T
l | 2+

Diagrama Ladder (LD)

A representacdo de sequéncias logicas com a linguagem LD deriva da concepgdo de légica tradicional

baseada em relés no ambiente de engenharia de sistemas elétricos.

A LD é particularmente adequada para operagdes em sinais digitais e em varidveis booleanas.

oao Stepl i’ -
A&
. Sy‘SOH ................ m" .
N r
20 - pt et
Flagd o
I b
- Dignpd - Diglnp2 - - - - | - - - 2 - e e e e
[ | 1|
FI“‘F ..........
| b——————
ooz .
dag- - - - - - - - o8 |\ .. test . :]
1| J 2
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Grafico de Fungoes Sequenciais (SFC)

A programagdo SFC disponibiliza um método grafico de organizagdo de programas. Os trés principais
componentes da linguagem SFC sdo sequéncias, agbes e transi¢des. As sequéncias representam a maior
parte da légica e sdo, portanto, uma unidade da logica de programagdo que executa uma determinada
tarefa de controle. As agbes sédo os aspectos individuais da tarefa especifica. As transigbes representam o
mecanismo usado para passar de uma tarefa para outra. A légica de controle de cada Sequéncia, Agao e

Transicdo € programada em uma das outras linguagens, por exemplo, Diagrama Ladder ou Texto

Estruturado.

Init

..l TRUE

Readfnalog ﬂ

Fead Al directly

| TI bCimdpiaaco

e
'TI'TR'UE'

DrEnRTest ﬂ

Test if drive enabled

) _ﬁ DiriveDisabled

[ T

RefReafrazh g

Refrash referances

oid1

Feadall ﬂ

Read analog ch. O

RefResat ﬂ
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ELS ﬂ

Elect. Line Shaft
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.. LlTRUE

) | Woid2
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DvEnTest
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3 OAMBIENTE MDPLC

3.1 O AMBIENTE DE TEMPO DE EXECUGAO

Uma breve apresentacao do sistema MDPIc é fornecida abaixo.

Download/depuragao do cédigo
purac g Interface de RS485

comunicagao <:>

\ 4

Janela de observagéo parametros R/W

Conversao
Compilador Par_To_Gfs do
MDPLC Configurador
WEG_eXpress

_ ARQUIVOS DE
Arquivos PARAMETROS
de (*.PAR)

projeto

o O projeto MdPIc inclui todos os moédulos de origem, como Programas, Fungdes e Blocos Funcionais
criados com uma das linguagens de CLP suportadas pelo MdPIc. Os parametros do aplicativo

também sao definidos no projeto.

o O compilador MDPIc permite que o usuario verifique projetos, edite médulos de origem e a tabela de

parametros e atribua cada médulo individual a uma das tarefas de execugao do drive.

e As fungdes de comunicagao do MDPIc possibilitam o envio do cédigo do aplicativo compilado para o

drive na interface de comunicacgao.

e Durante a execugédo do codigo do aplicativo, o valor das variaveis pode ser lido e o fluxo de
execugao do programa do CLP pode ser verificado usando as ferramentas de depuragéo fornecidas
pelo MDPIc.
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O configurador WEG_eXpress permite que o usuario realize as seguintes tarefas: parametrizagdo do
aplicativo baixado no drive de destino, supervisdo das atividades do drive, diagnostico e fungbes de
manutencdo. Para realizar essas fungdes, o configurador WEG_eXpress utiliza os arquivos de parametros
produzidos pelo MDPIc durante a compilagao.

NOTA:
A partir do Fw V4_0_0 do ADV200, o WEG_eXpress deve ser utilizado em substituigdo ao E@syDrive, e

ndo como uma alternativa. Os arquivos de parametros gerados pelo MDPLC no formato antigo *.par devem

ser convertidos para o formato *. Gfs. Isto € possivel utilizando um recurso especial do WEG-eXpress.

Converter arquivo par do MDPLC

Do WEG_eXpress:

1 : 2 o par2gftW g]
r Parameter File [ [l
t HE||:I Configuration e [sppCanfig, J
[ Generate gfe file
Convert E@syDrives par file Gfe Destination folder | [oc]
Convert MDPLC par File
-

Esta ferramenta converte um arquivo ".par" criado pelo MDPLC.

Esse programa conta com as seguintes caixas de entrada:

¢ Arquivo de Parametros: caminho do arquivo de entrada (.par)

¢ Arquivo de Configuragdo: caminho do arquivo de configuragao (AppConfig.xml)

¢ Pasta de destino gfe: caminho da pasta que contém o arquivo de saida .gfe (opcional)

Ele cria um arquivo .xml estendido como .gfe (Arquivo de Saida) a partir de um arquivo .par € um arquivo
.gft do aplicativo MDPLC. O caminho do Arquivo de Configuracao ja esta definido.

Se vocé deseja utilizar um arquivo de parametros do aplicativo MDPLC no WEG_eXpress, € necessario
exportar e importar a configuragao.
O procedimento completo esta indicado no Manual WEG_eXpress, aqui estdo as informagdes mais

importantes:
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Configuracao de Importacéo e Exportacao

Com os comandos "Import Configuration" e "Export Configuration" no menu "File" & possivel importar e
exportar arquivos GFE com GFT atribuidos em um unico pacote ZIP.

Essa fungao permite reutilizar a configuragéo e a definigdo de um dispositivo personalizado especifico
criado pelo usuario.

E usada para exportar um dispositivo ndo incluido no catalogo padrdo para outro PC, normalmente um

dispositivo gravado com o programa MDPLC.

Export Configuration

Gfe Filename J [
Qutput Folder |

Qukput Filename

| Export || Annulla I

Essa ferramenta de janelas possui as seguintes caixas de entrada:

¢ Gfe FileName : caminho do arquivo de entrada (.gfe)

e Qutput Folder: caminho da pasta que contém o arquivo de saida .zip
Ela cria um arquivo .zip que contém o arquivo .gfe e o arquivo .gft correspondente, incluindo todas as pastas
até o Catalog\.
Por exemplo, se o arquivo.gfe salvo se referir ao arquivo .gft ADV200_5 X 0.gft, localizado em
C:\Programmi\Weg\Catalog\Custom\App\ADV200_5 X 0, o programa gerara um arquivo .zip chamado
arquivo.zip salvo, contendo o arquivo.gfe salvo e a pasta Custom\App\ADV200_5 X O0\ADV200_5 X 0.gft

Import Configuration

Zip Filename J |
i

Cubput Folder ]

Oubput Filename

| Import || annulla |

Essa ferramenta de janelas possui as seguintes caixas de entrada:

¢ Zip FileName: caminho do arquivo de entrada (.zip), ja criado pela opgéo de exportagéo

¢ Output Folder: caminho do arquivo .gfe que acabou de ser extraido

Ela descompacta o arquivo .zip verificado e, em seguida, coloca o arquivo .gft na posigéo original e salva o
arquivo .gfe no caminho desejado.

Todos os arquivos existentes serao substituidos.
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4 MATERIAL NECESSARIO

Software de programagéo e desenvolvimento:

e Disco de instalagdo Mdplc versdo 5.98.9.6 ou mais recente

e Arquivo de instalagdo WEG_eXpress versdo 1.7.0 ou mais recente

e Arquivo de instalagao do catalogo WEG_eXpress versdo 2.2.0 ou mais recente

o Disco de instalagdo do ADV200 versdo 6.0.0 ou mais recente para o drive
ADV200

¢ Disco de instalagao do APC300 versdo 1.0.0 ou mais recente para a Placa
APC300

Conexao a um PC com porta RS232:

Para a conex&o sdo necessarios:

e um adaptador opcional PCI-COM (ou PCI-485), codigo S560T.

e cabo blindado para a conexéao XS / PCI-COM (ou PCI-485), codigo 8S8F59, consulte a figura 5.5.1.1.

RS485 [l Ol
(XS)

PC with RS232 port

Rs4gs—RS237]
Shielded cable with connectors,

5 mt (8S8F59) PCI-COM (S5T60)

Conexao a um PC com porta USB

Para a conex&o sdo necessarios:

e um adaptador opcional PCI-COM (ou PCI-485), codigo S560T.

e um adaptador opcional USB/ RS232, cédigo S5A20 (incluindo o cabo para conexao USB).

e cabo blindado para a conexédo XS / PCI-COM (ou PCI-485), codigo 8S8F59, consulte a figura 5.5.1.1.

RS485

7o NN

PC with USB port

(XS) il |
Shielded cable with  [Rs4gs e
connectors, ; :
5mt (8S8F59)  PCI-COM (S5T60) USB RS232 converter

(S5A20)

Kit (S50T6) = Shielded cable 5 mt + PCI-COM

Guia Rapido para gravagio de programas com MDPLC Pagina 13 de 57



5 INSTALAGAO

A instalacao deve ser precedida pela instalagéo do Catalogo WEG_eXpress. Todas as informacgdes a seguir
estdo contidas no manual “Guia do usuario WEG_eXpress” baixado do site da WEG.

5.1 PROCEDIMENTO DE CONFIGURAGAO DO WEG_eXpress

A instalagao do WEG_eXpress deve ser precedida pela instalagdo do Catalogo de programas.

Instalacdo do Catalogo

Siga os passos abaixo para instalar o Catalogo:

- Execute WEG _ Catalog _#versao#.exe e aparecera a tela de boas-vindas:
o ] F

Welcome to the Catalog Setup
Wizard

This will install Catalog 1.7.0 on vour computer.

Itis recommended thatyou close all other applications befare
continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.

Cancel

o Clique em Next para ir para a proxima tela

rﬁ-" Setup - Catalog

License Agreement
Please read the following important information betfore continuing.

Flease read the following License Agreement. You must accept the terms of this agreement
befare continuing with the installation

WEG SPA LICENSE AGREEMENT il

IMPORTANT: PLEASE READ THE TERMS AND CONDITIONS OF
THIS LICENSE AGREEMENT CAREFULLY BEFORE USING THE
SUPPLIED SOFTWARE

This License Agreement is a legal agreement between you (either an - |

® | acceptthe agreement}

(" I do notaccept the agreement

< Back I MNext > I Cancel
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e Leia o contrato de licenga, escolha I accept the agreement e clique em Next para continuar

'p@ Setup - Catalog = |1|

Select Destination Location
Where should Catalog be installed?

'.J. Setup will install Catalog info the following folder.

To continue, click Mext. [f youwould like to select a ditferent folder, click Browse

Browse.. |

Atleast 303.5 MB of free disk space is required

< Back | MNext » I Cancel |

e Selecione a pasta de instalacado e clique em Next para continuar

i@ Setup - Catalog

Ready to Install
Setup is now ready to begin installing Catalog on your computer.

Click Install to continue with the installation, ar click Back if vou want to review ar change any
settings.

Diestination location: :I
C:APragrammiteg

< Back Install

¢ Verifique as configuragdes e clique em Install para continuar; a fase de extragdo inicia.

',%! Setup - Catalog ;Iﬂlil

Installing
Please wait while Setup installs Catalog on your computer.

Extracting files
CAATPD3IZTPD32_9_N00MWHTMLENngh, svnlprop-base\TPD32_spd_thr htm.svn-base

I
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¢ No final da fase de extragéo, é exibida a ultima janela:

Ik

Completing the Catalog Setup
Wizard

Setup has finished installing Catalog an your computer.

Click Finish to exit Setup

o Clique em Finish para fechar o programa de instalagao.

Instalagcao do WEG_eXpress e dos drivers do RS-USBX

Siga os passos abaixo para instalar o WEG_eXpress:

e Se vocé precisar instalar a interface RS-USBX, certifique-se de desconecta-la da porta USB
(n@o é usada para MDPLC ADV200, XVY-EV e placa APC300, mas somente para outros produtos

WEG)
e Execute WEG eXpress #versdo#.exe e aparecera a tela de boas-vindas:
=10]x]

Welcome to the WEG_eXpress Setup
Wizard

Thig will install We{_EXPress1.6.6 onyour computer,

[tis recammended that you close all other applications before
continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.
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o Clique em Next para ir para a proxima tela.

',!z‘l Setup - WEG_eXpress

License Agreement
Please read the following important information before continuing

Flease read the following License Agreement. You must accept the terms of this agreement
hefare cantinuing with the installation

WEG SPA LICENCE AGREEMENT i’

IMPORTANT: PLEASE READ THE TERMS AND CONDITIONS OF
THIS LICENSE AGREEMENT CAREFULLY BEFORE USING THE
SUPPLIED SOFTWARE

This License Agreement is a legal agreement between you (either an ~ |

(% | acceptthe agreement

(" I do not accept the agreement

< Back I Next » | Cancel |

o Leia o contrato de licencga, escolha I accept the agreement e clique em Next para continuar.

Select Destination Location

Where should VWEG _eXpress be installed?

"J Setup will install YWEG_eXpress into the following forder,

To continue, click Mext. If yvou would like to select a different folder, click Browse.

Browse |

Atleast13.1 ME of free disk space is required.

<Back | et > I Cancel
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e Selecione a pasta de instalagao e clique em Next para continuar.

Select Start Menu Folder
where should Setup place the program's shortcuts?

Setup will create the pragram's shortcuts in the following Start kenu folder.

To continug, click Next. If you waould like 1o select & different folder, click Browse.

Browse... |

< Back | Mt > I

Cancel

e Selecione a pasta do menu Start e clique em Next para continuar.

Select Additional Tasks
Which additional tasks should be perdarmed?

Selectthe additional tasks you would like Setup to perform while installing WEG_eXpress, the
click Next.

Additional icons:
[~ Cresate a desktop icon

[~ Create a Quick Launch icon

|7 Ingtall drivers for RS-USEX

< Back | It » I Cancel
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Selecione as tarefas adicionais que deseja instalar (por exemplo, drivers para RSUSBX) e clique em
Next para continuar.

Ready to Install

Setup is now ready to begin installing WEG_eXpress on your computer.

Click Install to continue with the installation. or click Back if wou want to review or change any
settings.

Destination location: :I
ChProgrammitiyey

Start Menu folder:
Weg

Additional tasks:
Install drivers for RS-USEX

< Back

¢ Verifique as configuragoes e clique em Install p

ara continuar; a fase de extragao inicia.
8 Setup -
o f

=10l x|

Installing

Flease waitwhile Setup installs WEG_express on your computer.

Exdracting files..
ChAProgrammiWWegWEG_eXpress\WEG_ekpress. pdf

I

Cancel
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e Somente ao instalar drivers para RS-USBX: a seguinte mensagem pode aparecer em PCs com
Windows XP, quando o programa de instalagdo comegar a instalar os drivers USB:

Installazione hardware

Il software che si stainstallando per 'hardware:

'
A Axel Service Port

non ha superato il testing del programma Windows Logo che
consente di verificame la compatibilitd con Windows =P, (Informazioni

sul testing.)

L'installazione del software potrebbe impedire il corretto
funzionamento del sistema o renderlo instabile. Microsoft
consiglia di arrestare l'installazione e di contattare il fornitore
dell’'hardware per ottenere un prodotto software che abbia
superato il testing del programma Windows Logo.

Continua | | Arresta installazione

e Ignore esta mensagem e continue a instalag¢ao.
¢ No final da fase de extragao, é exibida a Ultima janela.

=151

Completing the WEG_eXpress Setup
Wizard.

Setup has finished installing WEG_eXpress on your computer. The
application may be launched by selecting the installed icons.

Click Finish to exit Setup.

[ Launch WEG_eXpress

o Clique em Finish para fechar o programa de instalagao.
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5.2 PROCEDIMENTO DE CONFIGURAGCAO DO ARQUIVO DE SUPORTE DO ADV200

O processo de configuragao da instalagédo do CD comega exibindo as seguintes janelas:

ADV 200 MDplc Tools Setup

I||Eg ADV200 MDplc Tools

Inztall Acrobat Reader Idabeperobat

TOOLS

Install

2-4dv200PI=3_0_0

3400 200PI: Libraries 1.0

4-Ei@spDrives 251
PRODUQ &5oftscope 2.90

Select manuals language

|1-English |

|AD\-"ZDD A dPlz Quick. start j Fiead

Selecione Adv200AsyPIc 6_0_0 para instalar os arquivos relacionados a verséo V6_0_0 para motor
assincrono ou selecione a firmware correta. Versao que vocé deseja instalar e usar no drive.

Selecione Adv200SynPIc 6_0_0 para instalar os arquivos relacionados a versao V6_0_0 para motor
sincrono sem escovas

Se vocé instalar diretamente do arquivo, execute o "setup” do "Adv200AsyPlc 6_0_0" ou do "Adv200SynPIc
6_0 0"

Sequéncia para executar a instalagdo dos arquivos de suporte:

1) Saia dos programas do Windows antes de executar este programa de Instalagéo.
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2) Inicie o arquivo SETUP.EXE do CD. Para fazer isso, abra o Explorer, va para o CD-ROM, clique duas
vezes no arquivo SETUP.EXE e siga as instrugbes. Algumas das janelas exibidas durante o
procedimento de instalagdo sdo mostradas abaixo (exemplo para V4_0_0).

“2Setup - ADV200PIc 4_0_0 M=E3

Welcome to the ADV200PIc 4_0_0
Setup Wizard

This will install YWEG Tools - ADY200PI: 4_0_0 an pour
computer.

It iz recommended that vou close all other applications before
continuing.

Click Mexst to continue, or Cancel to exit Setup.

\:.:/ This will install ADY200PIC 4_0_0, Do you wish o continue?

= I w

Mext > l[ Cancel

3) Nesse ponto, é possivel selecionar qualquer diretério e também a pasta Program. Sugere-se néo alterar
o diretério para facilitar a atualizagédo de todos os softwares do drive ADV200.

#ZSetup - ADV200PIc 4_0_0

Select Destination Directory
where should ADY200PIc 4_0_0 be installed?

Select the folder where pou would like ADYV200PIc 4_0 0 to be installed. then click
Mext.

C:ProgrammitSIEI PC Ta

) CA ~
I Pragrammi

\) SIEI PC Toals

& MDFIc2

T 2aa
| Libraries

|5 Projects

e o

The program requires at least 2.9 MB of disk space.

< Back ” Menst > l’ Cancel
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4) Se estiver instalando uma nova verséo, consulte o registro de revisées.

#J Setup - ADV200PIc 4_0_0 =13

Completing the ADV200PIc 4_0_0
Setup Wizard

Setup has finished inztalling A0W200Pc 4_0_0on your
computer. The application may be launched by selecting the
installed icons.

Click Finizh to exit Setup.

Wiew ADWV200_4_0_0 revision histone

5) O procedimento de instalagédo adiciona a segao "SIEI PC TOOLS", na qual todos os softwares do drive
ADV200 estao instalados (por padrédo), ao menu de programas do Windows.

F LSS C AR S

7] Esecuzione automatica oo

(Y B ADVz00 I Libraries

7] \Weg PC Tools bl X} WEG_eXpress £ | ADWZ00_1_0_0_Revision Hisbory
M) GDRoute 2000 int v ° Radius Planner 1,0 5 Uninstall ADV200FIc 1_0_D

M) Giochi k) MODPls ¥ ) Torguewinder _¥_0_30 ¥
M) GhuWin3z b0 Wtiliey vl g ADYZ00_3_0_0_Revision History
[T HardCopy Pro k 15‘;' Desinstale Radius Planner 1.0 '-.é‘ Urinstall ADY200PIc 3_0_0

m HF v | ') SoftScope » | D) Torquewindery_1_00

M) Inno Setup 3 ] 1§'§| Disinstalla Radius Planner 1.0 _4_0_0_Revision History
|"j Intel PROSeE Wirelass * | ) LightNET k '-.ﬁ Uninstall ADYZ00PIC 4 _0_0

M) LiftSimulator\0lx b= MOPk5.98

[T Macromedia Dreamweaver 4 P E MDPIc Revision History

@ Macromedia Extension Manager 3 1'5:’ Uninstall MOPlc 5,%3 ]

Para remover o software do ADV200, clique no icone de desinstalagéo presente nessa pasta.
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5.3 PROCEDIMENTO DE CONFIGURAGCAO DO ARQUIVO DE SUPORTE DO APC300

O processo de configuragao do CD do APC300 ¢ iniciado:

#} APC300 1.0.0 Tools Setup = | =3

I||E|I APC300 1.0.0 Tools

!
Install Acrobat Reader mb}é‘!ﬁf‘

P

TOOLS

[1-WEG_express 170 v | instal

PRODUCT MANUALS

Selectmanuals language

1-English -

[T~ APC300 | Fead

Selecione 5-MdplcApc1.0.0 para instalar os arquivos relacionados a versdo V1_0_0.
Se vocé instalar diretamente do arquivo, execute o "setup” da Sequéncia " 5-MdplcApc1.0.0" para executar

a configuragao dos arquivos de suporte:
6) Saia dos programas do Windows antes de executar este programa de Instalagao.

7) Inicie o arquivo SETUP.EXE do CD. Para fazer isso, abra o Explorer, va para o CD-ROM, clique duas
vezes no arquivo SETUP.EXE e siga as instru¢des. Algumas das janelas exibidas durante o

procedimento de instalagdo sdo mostradas abaixo (exemplo para V1_0_0).

5 Setup - APC300PIc 1.0.0 = ERES

Welcome to the APC300PIc
1_0_0 Setup Wizard

This will install WEG Toals - APC300PIc 1_0_0 on your
computer

It is recommended that you close all other applications
before continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.

Next = l‘ Cancel
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Pressione Next:

i3 Setup - APC300PIc 1.0_0 =

Information
Please read the following important information before continuing.

‘When you are ready to continue with Setup, click Next.

NOTE:

1) Please select as a Destination Directory of APC300PIc
a folder where MDPIc program has been previoulsy installed

< Back H Next > ][ Cancel

Pressione Next:

8) Nesse ponto, é possivel selecionar qualquer diretério e também a pasta Program. E recomendavel ndo
alterar o diretério para facilitar a atualizagdo de uma futura revisdo do software.

§3/ Setup - APC300PIC 1.0.0 =

Select Destination Location
Where should APC300PIc 1_0_0 be installed?

Setup will install APC300PIc 1_0_0 into the following folder.

To continue, click Mext. If you would like to select a different folder, click Browse.

C:\Program Files (x86\SIEI PC Tools\MDPIc2 Browrse...

At least 2,7 MB of free disk space is required.

< Back ” Next > II Cancel

Pressione Next:

5 Setup - APC300PIc 1.0.0 o

Select Start Menu Folder
Where should Setup place the program's shortcuts?

E Setup will create the program's shortcuts in the following Start Menu folder.

To continue, click Next. If you would like to select a different folder, click Browse.

Weg\aPC200 Browse...

I < Back ” Next > ]I Cancel ‘
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Pressione Next:

i3 Setup - APC300PIc 100 =

Ready to Install
Setup is now ready to begin installing APC300Plc 1_0_0 on your computer.

Click Install to continue with the installation, or click Back if you want to review or
change any settings.

Destination location: -
C:\Program Files (x86)\SIEI PC Tools\MDPIc2

Start Menu folder:
Gefran\APC300

< Back ” Install l| Cancel

Pressione Install:

Apés a instalacao:

9) Se estiver instalando uma nova versao, consulte o registro de revisdes.

5 Setup - APC300PIc 100 o | @] =

Completing the APC300PIc
1_0_0 Setup Wizard

Setup has finished installing APC300PIc 1_0_0 on your
computer. The application may be launched by selecting the
installed icons.

Click Finish to exit Setup.

| View APC300_1_0_0 revision history
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10) O procedimento de instalagéo adiciona a seg¢éo "SIElI PC TOOLS", na qual todos os softwares do drive

APC300 estao instalados (por padrédo), ao menu de programas do Windows.

@) Esecuzione automatica

G Weg

) Weg PC Tools

) GD Rouke 2000 it

) Giochi

) Gruwin32

M) HardCopy Pro

@ w

@ Inno Setup 3

) Intel PROSet Wireless

) LitSmulatorvolx

) Macromedia Dreamweaver 4

M Macramedia Extension Manager

A LRSI Eap

v | X} WEG_eXpress

» 1 7 Radius Planner 1,0

» | &) MDPics

vl 3 ity

» | §5 Desinstale Radus Planner 1.0
» § @) SoftScope

» | §5 Disinstala Radius Planner 1.0
v | @) LightheT

v | = MODPIcS.98

» | & MDPlc Revision History

» | 8 Uninstall MOPIc 5 98

I Libraries

€| ADYZ00_1_0_0_Revision History

i5 urinstall ADVZ00PIC 1_0_0

I TorquetWinder_¥_0_30

] ADVZ00_3_0_D_Revision History

@ Uninstall ADY200PIc 3_0_0

I TorqueWwindery_
W200_4_0 on

‘g Uninstal

Il ADVZ00PIc 4_0_0

Agora, se vocé quiser remover o software do APC300, clique no icone de desinstalagao presente nessa

pasta.

5.3.1 PROCEDIMENTO DO CATALOGO Welg-express DO APC300

Na configuragéo do

## APC200 1.0.0 Tools Setup

T

APC300:

Eli=1EG]

APC300 1.0.0 Tools

Install Acrobat Reader

TOOLS

1-WEG_eXpress 1.7.0 & Install

PRODUCT MANUALS

Select manuals language

1-English -
[1-Apc300
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Selecione 3-Apc300 1.0.0 para instalar os arquivos de catalogo do WEG-eXpress relacionados a versao
V100

i3 selup - WEG_eXpress APC3001.0.0 = | @O | &3

Welcome to the WEG_eXpress

APC300 1.0.0 Setup Wizard

This will install WEG_eXpress APC300 1.0.0 an your computer.

It is recommended that you close all other applications
before continuing.

Chick Mext to continue, or Cancel to exit Setup

Next > l| Cancel

Pressione Next:

[BJ Setup - WEG_eXpress APC300 1.0.0 =

Select Destination Location
Where should WEG_eXpress APC300 1.0.0 be installed?

Setup will install WEG_eXpress APC300 1.0.0 inte the following folder.

To continue, click Next. If you would like to select a different folder, click Browse.

C:\Program Files (x86)\Weg Browse...

At least 1,3 MB of free disk space is required.

< Back ” Next > ]| Cancel

Next:

[EJ Setup - WEG_eXpress APC300 1.0.0 = | B BY

Ready to Install

Setup is now ready to begin installing WEG_eXpress APC300 1.0.0 on your
computer.

Click Install to continue with the installation, or click Back if you want to review or
change any settings.

Destination location: <
C:\Program Files (x86)\Weg

< Back |[ Install l| Cancel
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Pressione Install para iniciar a instalacdo. Apds a instalagéo, vocé vera o seguinte:

[1'_%' Setup - WEG_eXpress APC300 1.0.0 = | O | %

Completing the WEG_eXpress
APC300 1.0.0 Setup Wizard

Setup has finished installing WEG_eXpress APC300 1.0.0 on
your computer.

Click Finish to exit Setup.

Finish.

5.4 PROCEDIMENTO DE CONFIGURAGAO DO MDPLC

Sequéncia de execugao da configuragdo do MdPIc:
1) Saia dos programas do Windows antes de executar este programa de Instalagéo.

2) Inicie o arquivo SETUP.EXE do CD. Para fazer isso, abra o Explorer, va para o CD-ROM, clique duas
vezes no arquivo SETUP.EXE e siga as instrugdes. Algumas das janelas exibidas durante o

procedimento de instalagdo sdo mostradas abaixo:

i\ Setup - MDPIc 5.98 E1ES]

Welcome to the MDPIc 5.98 Setup
Wizard
This will instal Witeg Tools - MDPIc 5.98 on your camputer.

It is recommended that vou close all other applications before
conkinuing,

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup,
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3) Nesse ponto, qualquer diretorio pode ser selecionado como pasta Program. Sugere-se nio alterar o

diretério para facilitar a atualizacdo de todos os softwares do drive.

{5 Setup - MDPIc 5.98

Select Destination Location
‘Where should MOPIc 5,98 be installed?
_,J Setup will install MOPlc 5,98 into the Following Folder,

Ta continue, click Mext. IF vou would like ta select a different Folder, dlick Browse.

C\ProorammilIEL P ToolsiMDPICZ

At least 15,2 MB of free disk space is required.

< Back " Mext = ][ Cancel

4) Se estiver instalando uma nova verséao, consulte o registro de revisées.
5! Setup - MDPLc 5.98 A=

Completing the MDPIc 5.98 Setup
Wizard

Setup has finished installing MDPle 5.98 on your computer, The
application may be launched by selecting the installzd icons.

Click Finish to exit Setup.

Wiew MDPIc revision hiskary
Launch MDPlc

Guia Rapido para gravagio de programas com MDPLC Pagina 30 de 57



5) O procedimento de instalagdo adiciona a seg¢édo "SIEI PC TOOLS", na qual todos os softwares de

Destino (ex. ADV200) séo instalados (por padrao), ao menu de programas do Windows.

M LIS L A S

ﬁ ADNZO0

) Esecuzione automatica 4

] Weg PCTools P %} WEG_eXpress

) GiD Route 2000 ink v " Radius Planner 1,0

) Giochi » | &) MDPIcs

) GruWin3z Pl Wity

m HardCopy Pro 3 }BJ Desinstale Radius Planner 1.0
M HP » | ) SoftScope

) Inno Setup 3 v | 5 Disinstalla Radus Planner 1.0
) Intel PROSaE Wirelsss v | &) LighthET

) Litsamudaborvolx v | = MOPIcS.98

] Macramedia Dreamweaver 4 » | & MDPIc Revision Histaory

) Macromedia Extension Manager v | §8 uninstal MOPIc 5,90

I Libraries ’
£ | ADYZ00_1_0_0_Revision History

{5 urinstall ADV200PIc 1_0_D

I TorqueWinder _¥_0_30 »
£ ADVZ00_3_0_0_Revision History
&) Uninstall ADY200PIc 3_0_0

I Torquewindery_1_00

‘g Uninstall ADYZ00FIC 4_0_0

6) Para remover a instalagao de Destino (ex. ADV200), clique no icone de desinstalagao presente nessa

pasta.

5.5 PROCEDIMENTO DE CONFIGURAGAO DA BIBLIOTECA DO MDPLC PARA O

ADV200

Execute a biblioteca de configuragdo do MDPLC para o drive ADV200.

ADV200 MDplc Tools Selup EE®

I||E|I ADV200 MDplc Tools

Install Acrobat Reader

2-Adv200PIc3 0 0

ibraries 1.0
4-E@syDrives 251
PRODUCGE-Softscope 2.0

Select manuals language

1-English -
A0V200 MdPIc Quick start w | Read

Exit
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Em seguida, o programa de configuragédo deve ser executado:
5 Setup - ADV200PIc Lib H(=(E3

Welcome to the ADV200PIc Lib
Setup Wizard

This will install WEG Tools - ADWV200PI Libraries and
examples on your computer.

It iz recommended that you close all other applications before
continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.

[ Mext ][ Cancel ]

Nesse ponto, vocé pode selecionar qualquer diretério como a pasta do programa. Recomenda-se nao
alterar o diretorio para atualizar mais facilmente todos os softwares do ADV200.

15! Setup - ADV200PIc Lib

Select Destination Location
‘wihere should ADV200PIE Lib be installed?
—J Setup will install ADY200PI: Lib into the following folder.

To continue, click Mest. If you would like to select a different folder, click Erowse.

ragrammitSIEl PC To 1Pl

At least 10,9 ME of free disk space is required.

[ < Back ” Mext > ][ Cancel

Apos a instalagao vocé tera:
il Setup - ADV200PIc Lib (=

Completing the ADV200PIc Lib
Setup Wizard

Setup has finished installing ADYW200Pl: Lib on vour computer.
_The application may be launched by selecting the installad
icons.

Click Finish to exit Setup.

Mesmo no caso de bibliotecas, o procedimento de instalagcdo adiciona todos os arquivos ao diretério "Siei
Pc Tools", inclusive com a possibilidade de desinstalar as bibliotecas.
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5.6 O DIRETORIO DO MDPLC

No final da fase de configuragao, a estrutura do diretério do MdPIc € mostrada conforme a imagem abaixo:

() Serviziin linea
= |2) SIEIPC Tools
) E@syDrives
) KFmOS
(=1 1 {0 el
) Libraries
[=1 |2 Projects
) Speed
] Service
) Targets
) Shared
[_) Siemens
[ SmartFTP

O conteudo de cada pasta esta descrito abaixo:

7) MdPIc2: é a pasta principal e contém o arquivo executavel do MdPIc, a DLL do programa e diversos

arquivos de configuragao.

8) Libraries: contém as bibliotecas dos blocos IEC (com extensdo .pll) a serem usados e importados nos
projetos do MdPlIc.

9) Projects: ¢ a pasta padrao que contém os aplicativos MdPIc. "Speed" € um aplicativo de amostra

basico disponivel com o procedimento de configuragéo.

10) Service: esta pasta contém as atualizagbes de firmware para o drive e os arquivos de parametros para

configuragédo e instalagdo do drive.

11) Targets: esta pasta contém os arquivos de definigdo de destino. Os destinos sdo varios produtos WEG
(XVy-EV, ADV200, APC300 etc.) e as respectivas versdes de software que podem ser programadas

com o MdPlc.

IMPORTANTE: O conteudo das pastas acima indicadas nunca deve ser modificado ou cancelado

manualmente.
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6 PRINCIPAIS ELEMENTOS DO MDPLC

6.1 ESTRUTURA DO MDPLC

Na figura abaixo, € mostrado o compilador do MdPIc durante a execugéo de um projeto de CLP.

Quando o programa MDPLC é instalado pela primeira vez, nem todas as janelas e barras de ferramentas
mostradas na figura abaixo ficam visiveis, elas podem ser selecionadas usando as opg¢des do menu
"View/ToolBars".

O ambiente do MdPIc foi projetado para facilitar a edicdo e a depuragdo do cdodigo. Quase todos os

elementos do projeto podem ser gerenciados no modo arrastar e soltar em varias janelas.

Editor local de variaveis Janela de observagdo Ii

Editor do programa

Janela do projeto

uvybasicplc - MDPIc - [Task_Slow] i 131 x|
T Flle Edit Wiew froject Debug Communication Scheme  Variables Wifdow Tools Help =1 x|
[ezdmifrrmansnson oFeEsB||focesad@Ha x| »e8xd ||t rA(scon
I o
1 b3 II; PrcAssIndex II""[}{"askﬁSlow = e3
Prfssindex = Mame | | Tope | [Addess | way [ Iritvae | o =8 G bk
1 |bLocDrvCurrent BOOL 0] Mo FALSE Flag intema di abilitazione Symbal | Walue | Location | Fi
2 |blLocDreCurrentSpepd  BOOL uto Mo FALSE Flag intema di abilitazione mm gysParwt FALSE alobal Fi
3 |blocDrELS BOOL uto Mo F&LSE Flag intema di abiltazione | mm blocDreS TRUE Slow Task_ T
4 |blocDrPosition BOOL uto No FALSE Flag intemo di abilitazione A syshrPos 5839 v glabal T
5 |blocDrSpeed BOOL Auto No FALSE Flag intemo di abilitazione — syshrRev 4 global T
Task_lnit E |lLocAccSpd INT Auto [0.3] Set accelerazioni da appl
Task_Parameters 7 |diLocSpeadrisf DINT Auto Ho i Riferimento lacale di velor 4
A Task_Slow il | _’l—l
B+ Function blocks r~ =
B+ Functions oo10 R R Y P e d
E1-23 Global variables A B 77 TR IN L ML U R e
-2 Analog Input Commands - - - - sysPhasingOk - - - bEnCument - - - bCmdSpeedloop bCmdFosLoop - -bCmdLin
: {20 Current fimits i I 11 17 |
[:I Drive Configuration P P -bCmdCurLaop - A P L
E.a Electrical Line Shaft R R I I RETEEN e B R I LS E R R
LS heftEn: P o P e _
SSheffL P S e e
diElsPulsReviastyirt [RLPERIPEINECELR Trigger n° O at Task_Slow#9% x| >
dwElzkHalf5L L e S L
= P Cht 1] Read:
= S R Bt z
ud| dwElekSL o011 Condition | E
[ui] WEIsKSH P
Lui] WEIsKShr || .. blooDrCumentSpeed: - « -« -+ o - o o . - anD |- P * Hon
Fl-(Z] Filkered curerts | ¥ EN ENOD Trigger ¢ For I 3: events
B[] Filtered speeds o e ) m  After
Bl General bDriveEs
B[] Input Commands = |_Symbal \ | Walue |
Bl [;l Input Function LI FRE - B TS S FEEER bEmdEr | mm bCmdStartStop FALSE
: RO, PR AN ——— | ePEED THR OFFET 0
=l Py t Params t acros — P - = »
roject [ i J i — pMAX_SPEED_CUR\IM D |
x x "
N M ame = Slow.sysDIBitword a -Grc -
Preparing for download conpleted _I ] I
Downloading code into target comnpleted sysPosliain P
File l:“applicazioni“zvybasicplc xvybasicplc cod downloaded S}'sPosHaf TATTT T T SP
Downloading database into target .. completed. [di] sysRev DIMT w0112 1 5P
File l:~applicazioni~zvybasicplchxvybasicplc dbt downloaded -
Resetting target .. done. sysFlEvFlEl DINT Fhwi.98 1 SPJ
o] sys5pd DINT ZMWONE 1 5P P
0 warning=s. 0 errors [di| spsSpd300mesysT sk DIMNT w3010 1 P
’ j IIll sysSpdGain INTI Ehw0.30 1 SPx
- 4 »
4 >|\ Build " Findin praject [ / <|> ' Operator and stghdard blocks % Target variables { basic ) coliol 7
i \
Ready \ 4

/
f— economizandg/tempo.
Janela de saida }_/

Janela do disparador

Bibliotecas e variaveis

dos destinos
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6.3 EDITOR DAS VARIAVEIS

Cada POU (bloco de cédigo) possui seu proprio editor para variaveis locais. Um editor independente esta
disponivel para variaveis globais.

O editor de variaveis possibilita adicionar, remover, copiar e colar os registros das definicdes das variaveis.
Cada registro tem campos referentes ao tipo de dados, endereco, descricdes do dimensionamento das
matrizes etc. E possivel fazer a classificacdo das colunas para a maioria dos campos.

O editor de variaveis globais também apresenta a caracteristica "Group", que possibilita a criagdo de grupos
semelhantes de variaveis. Os grupos de variaveis sao representados na estrutura do projeto em pastas
separadas para facilitar o gerenciamento.

As variaveis podem ser facilmente movidas entre os editores e as janelas de cédigos e de depuragao.

M arne | Type | Address | Array | It *alue | Description | ;I
4 |t alue INT Auto Mo i Local value of analog input 0 =l
5 liAanTvalue INT At Mo I} Local walue of ahalog input 1
E |iLocCurRef IMT Auto Mo i Local reference of curent
7 |buftHI LIMT EMWELS Mo I 16 highest bits of buffer wariable 1
2 |buflLO UINT EZMWED 4 Mo I] 16 lowest bits of butfer variable 1
9 |bufzHI LIMNT EMWELT Mo I} 16 highest bitz of buffer variable 2
10 |buf2LO UIMT EMWELE Mo i 16 lowest bits of buffer variable 1 ;I

6.4 EDITOR DO PROGRAMA

O editor de programas esta disponivel nas cinco versdes diferentes exigidas pelas respectivas linguagens
da norma IEC 61131-3.

Na descricdo das linguagens é possivel visualizar diversas paginas de telas do editor de cédigos (ver item
2.3).

Todos os editores de codigos suportam as fungdes de arrastar e soltar, cortar+copiar+colar e um numero

ilimitado de fungdes de cancelar-restaurar, inclusive para os editores graficos.
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6.5 JANELA DE OBSERVAGAO

Ha duas janelas de observagao diferentes disponiveis para verificagdo das variaveis:

watch E
2 ' 6 v+
Symbol [ vaue | Location e Janela de observagdo textual: as variaveis podem ser
A =ndE o 455 :Fast.Fast ) ) ] ) L .
- ys0l2 FalLSE Claw inseridas na janela pelos editores de codigos e variavel.
[Nl TRUE Slow
— multiplier -1 Slowe. Slow o ) )
mmfioFlopg  TRLE Sl S low Os valores sao lidos pelo drive e atualizados constantemente.
O formato numeérico (decimal, hexadecimal ou ponto flutuante) pode
ser modificado individualmente para cada variavel.
O valor das variaveis também pode ser forcado por meio de uma
opcéao especifica na barra de ferramentas.
<] | i
Graph =

HEHECY e &
3

1

r v

Samplesddiv - 1181.70

- Samples diff :11817.00 -

] C e Janela de observagdo grafica: é
] i , . . L.

. L possivel inserir um maximo de 8

] L trilhas nessa janela.
=y L

] 5 A lista de trilhas indica, individualmente, a

T T T T T T T T T T T T T T T T T "‘l . L, .

?-45345e+009| o |?-455258+005 escala e os valores minimo e maximo.
Track Color | Um | minvaluel maxvaluel v,l'divl mirn displ.l max dis A aqUiSigéO dos dados também pOde ser
spdErrar o -5234.000 22221.000 1279, -43110.744 20544.7
sysAll -28414.000 23306000 2172... -35390,467 732125

salva em arquivos de texto para analise

| 2 posterior.
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6.6 JANELA DE SAIDA

A janela de saida mostra todas as mensagens do compilador referentes ao carregamento do projeto, a
compilacdo e ao download do caédigo.

Uma segunda pasta da janela de saida é usada para listar o resultado da pesquisa "localizar no projeto".

Ao clicar duas vezes na mensagem de erro do compilador ou no resultado de uma pesquisa, o editor de

codigos especifico sera aberto automaticamente e o texto relacionado sera selecionado.

output x|
e Lk B L M B P B W AT JL SR I O LN P N Y R Iy | S S i R I

Generating program Fast :I
Generating program Slow

Generating constants

Generating unresolved

aborted.

0 warning=s, 1 errors.

Slow(22) : nulti iers =: Varia > not define J
[

4| » ]\ Build [ Findin project [

6.7 JANELA DA BIBLIOTECA

A janela da biblioteca agrupa os seguintes elementos de um projeto:
e Operadores da norma IEC;
e Variaveis de destino;
e Blocos integrados;

e Blocos da biblioteca.

Os operadores da norma IEC est&o listados na primeira pasta. Estes sdo os blocos basicos para gravar o
codigo. Os blocos padrdo sédo operadores simples, como blocos aritméticos, comparadores, atribui¢des,

saltos, etc.

As variaveis de destino formam a interface de dados com o firmware do drive. A lista dessas variaveis é
fornecida pela WEG com os arquivos de definicao e de suporte para cada drive.
A criagdo de um novo projeto usando o MdPIc estabelece um vinculo automatico entre o grupo especifico

de variaveis de destino e o projeto.

Os blocos integrados, quando disponiveis, sdo fungdes e blocos funcionais publicados pelo firmware do

drive. Eles também s&o provenientes dos arquivos de suporte de firmware da WEG.
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A pasta library agrupa os blocos resultantes de uma Unica biblioteca vinculada ao projeto atual do MdPIc. O
usuario pode selecionar o grupo correto da biblioteca de acordo com os requisitos do projeto. As bibliotecas
séo fornecidas pela WEG ou podem ser criadas pelo usuario usando as fungdes especificas da biblioteca do
MdPlIc.

[ilsysAlmPlcbAct [di| sy ACDValue | sy sBrakeStatus
[i lsysAlmPIcT Act [dilsys AC1Value dwsysontroliode
[iloysAlmPlcBAct us|gys AsymTrqlim LileysCtrl_Ward_F10

m%sﬁ.lmF‘chﬁ.cT [di| sy sBrakeResOvIdF act LilsysbbIpa
4 |

Tl v |\, Operator and standard blocks ) Target variables [ Target blocks [

6.8 JANELA DO DISPARADOR (TRIGGER)

As janelas de disparadores sdo semelhantes as janelas de observagdo descritas no item 6.5, mas séo
usadas para depuracdo deterministica em tempo real. Elas sdo uma ferramenta muito poderosa para a
analise do codigo.

Ao contrario das janelas de observagado, as janelas de disparadores referem-se a um Unico ponto de
execugao no codigo-fonte selecionado pelo usuario.

As janelas de disparadores mostram o valor assumido pelas variaveis selecionadas na posigao selecionada.
As ferramentas de amostragem (expresséo da condi¢do de disparo, aquisicdo de sequéncia unica, definigao
do valor de disparo em contagem, etc.) estdo disponiveis para que o usuario possa usar a configuragao de
programa desejada.

O valor é amostrado diretamente pelo drive.

As janelas de disparadores também estdo disponiveis em duas versdes: disparador textual e disparador

grafico.

o Disparador textual
Até 16 disparadores textuais podem ser

wuue L LLOULS ULLvs ey

D004 sysENABLE := sysDIL; ativados em 16 pontos de execucao
aoos

0006 (* Enable speed loop cor T SRSt rs R | di FT

0007 ™ : iferentes do caédigo.

0008 sysSpdCurloop - TRUE. | = | Ac Gigs 7

T (x Ramp referemce calcu|BEEIN [L] | Eles sdo Uteis para determinar o fluxo de

@ None

Trigger " Far I 3: events

sysRanpRef = pSPDREF #* 1

execucado do codigo e para saber o valor

(#* PRizing edge capture 3

 After 1A A
0 FRiat ik s SyeDrah — I da mesma variavel nos varios pontos de
oo alue .
0o (® Svap direction on ris|— Slow.Slowmultipler 1 execucgao.
[BEeE — Slow sysRanpRef 5042
0020 IF trig.g THEN -0, Syshamp . . . .
D021 multiplier := —1 % i |==:SlovispDll TRUE Outro item de informagdo importante
ggg% END_IF: — :Slow.sysbl 958
0024 fornecido pelos disparadores textuais € a

contagem de execugdes do codigo no

ponto selecionado.
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¢ Disparador grafico

Fast#1$0:4

R
¥

Samplesddiv: 93.90
3 Samples diff :397.00

B B

T T T T T T T T T T T T T T T T T T -

] 993
| 1]

Track | min walue | max valug | widiv | min displ. | ma
‘Fast.sys5pd 336,000 F700.000 1519.44 -315.433 g2
iFast,sysPos 6144,000  33546240.000  1.40808e+007 -3412037.4480 670221
il | i

O disparador grafico pode ser usado uma
Unica vez em todo o cédigo do projeto.

Ele registra todos os valores de no méaximo
quatro variaveis no ponto de execucao
selecionado.

As amostras sdo mantidas na memdria do
drive e, ao final da aquisicdo, sdo enviadas
ao MdPlc.

O disparador grafico é muito util para
estudar o comportamento das variaveis no
tempo.

O resultado da aquisicao pode ser salvo
em um arquivo de texto para analise

posterior.
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7 COMO CRIAR UM APLICATIVO SIMPLES

7.1 OBJETIVO

Este capitulo descreve as principais etapas para a criagdo de um aplicativo MdPIc simples para o drive

ADV200.

As mesmas etapas também podem ser executadas para criar aplicativos para outros itens da WEG que

suportam o MdPIc (por exemplo, a placa APC300).

O aplicativo de exemplo descrito neste capitulo apenas gerencia um motor com controle de malha de

velocidade.

Nas instru¢des a seguir, todos os comandos de usuario do MdPIc s&o indicados com as opg¢des do menu

(indicados em negrito). A maioria dos comandos do MdPIc também estdo disponiveis na barra de

ferramentas. Alguns deles também podem ser executados usando as teclas rapidas.

7.2 OPERAGOES PRELIMINARES

1) Se ainda nao tiver realizado, faga a configuragdo do MdPIc conforme indicado no capitulo 5.

2) Instalar o catalogo WEG e o programa configurador WEG_eXpress no PC.

3) Certifique-se de que a comunicagao entre o drive e o WEG_eXpress esteja ocorrendo corretamente.

Consulte o manual do usuario do drive ADV200.

Com um drive configurado de fabrica, a comunicagéo deve ser definida da seguinte forma:

Menu de Comunicagéo/Configuragéo

Device L‘Ek Manager configur X|
Current zelected protocol ; Modbug

Protocolz | Active ﬂ
W GDE
W Efm
W Modbus Active
W PCDey
W SBCSer _Ij
»

1| |

Froperties Activate |

Deszcription

todbusz Protocol

k. I Cancel

— Comrmunication

Port
B audrate

Frame zettingz

fcam1

=
{38400 R
=

1.1

— Protocol

& tdodbus

" Jbus

Address I'I
Tirneout I'IDDD

~ [ Enable remate commurnication

Server name

Cancel |
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4) A referéncia de programacdo recomendada para o ADV200 é este documento ("Guia Rapido para
gravacao de aplicativos com MdPIc"). Esse instrumento é util para compreender o significado e o
comportamento das variaveis de destino.

5) Para executar as etapas indicadas no item 7.9, o drive deve estar conectado a um motor. Portanto, o
drive deve ser configurado adequadamente (caracteristicas do motor e do encoder, limites, etc.). O
motor deve ser capaz de girar livremente sem nenhuma conexdo de pegas mecénicas. A chave de

habilitacdo também deve ser conectada ao drive, conforme indicado no manual do drive.

7.3 CRIAGAO DO PROJETO

1) Abra o MdPIc no menu Iniciar do Windows.

- No menu "File", selecione "New project"; a caixa de dialogo especifica sera exibida.

New project |

— Project
Mame ITestDD

Directary IE:\Programmi\SIEI PC Tools\E@syDrivesihal . |

 Initial settings

£ Manual project settings

" Settings from template

| L

— Target selection
Select the target for a new project IAD\J’2DD 1.00 'l

— Optiong
v

()8 I Cancel |

2) Selecione o diretério no qual os arquivos de suporte foram instalados como diretério de destino. Nesse
caso, \SIEI PC tools\E@syDrives\ADV200_1_X 0 e informe "Test00" como nome do projeto.

- Use as “Configuragdes manuais do projeto”.

s £ SIELPC Tooks

{3 ADvzO0

T ADYZ00_1_%_0
42 img

A0 i Drives

) BvwABasic

A0 HvvApp

Guia Rapido para gravagio de programas com MDPLC Pagina 41 de 57



- No menu Project, acesse a janela Options e configure Read target parameters como ON.

Project options il

General Parameters |

Parameters file werzion I\-"ersiu:un a0 "I

Read taiget parameters W
tdulb-language v

Application protection H Code IEI

Output parameters file

Browse |
0 I

K Annulla ?

3) Selecione o destino ADV200. Os destinos disponiveis dependem das instalagdes da WEG. Neste caso,
é utilizada a versédo ADV200 1.0.0 do ADV200.

4) Pressione a tecla OK. O MdPIc inicia o processamento. A janela de saida mostrara as etapas referentes
ao carregamento do projeto. Os operadores basicos e as variaveis de destino serdo inseridos na janela
da biblioteca, se estiverem visiveis.

5) No final do carregamento do projeto, a janela de saida deve mostrar a mensagem final "0 warnings, 0
errors". Caso contrario, verifique se os arquivos de suporte do ADV200 foram instalados corretamente

no PC.

7.4 CRIAGAO DO PROGRAMA

1) Selecione a opgdo de menu "Project” + "New object" ou clique com o botédo direito do mouse na
estrutura do projeto na janela do projeto.

2) A caixa de didlogo "New object" sera aberta. Essa janela sera exibida sempre que um novo bloco de

coédigos for criado. Ela também  possibilita a criagdo de variaveis globais.

x
FOU |Variable|
— POU Type — POU Language —
% Program L
" FED
" Function block. LD
o
" Function -1
" SFC
POU Mame
Slow
Ok I Annulla ?
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3) Selecione "Program" para o tipo de POU, "ST" para a linguagem e o tipo "Slow" como nome do novo
bloco de cédigos.

4) Pressione a tecla OK. Um novo editor do cédigo ST sera aberto automaticamente com o cursor
posicionado na primeira linha do editor.

5) Agora, definiremos uma variavel local no novo programa Slow. Para isso, use a opgao "Variables" +
"Insert". Um registro de variavel vazio sera exibido no editor de variaveis locais.

6) Clique no campo "Name", digite o nome da variavel "counter" e pressione Enter. Clique no campo
"Type" e insira INT.

7) Clique no editor de cédigo-fonte e insira "counter := counter + 1;" . A janela do editor deve ser exibida

como a seguir.

CEO _iix
M amne Type Address | Array | Init walue |
1 | counter INT Auto Mo 0

a | o
ooo1 :l
nooz counter = counter + 1:

.
Kl | 4

8) Este programa muito simples ilustra as principais etapas para gravar o codigo do MdPIc. Também é um
método rapido para verificar a configuragao e o funcionamento corretos do sistema. As etapas a seguir

completam a sequéncia do programa com compilagdo e download.

7.5 ATRIBUIGAO DE UM PROGRAMA A UMA TAREFA

1) Os programas dos projetos devem ser atribuidos a uma tarefa do drive de modo a gerencia-los no
periodo de tempo requerido pelo firmware do sistema do drive.

| 2) Se ainda ndo estiver visivel, abra a estrutura do projeto na
Program name | Taskname | Period | Prioiity | Janela do Projeto (consulte o item 6.2).
Fast Fast 1 mz i}
gfg‘t’ BU[TSS 12 3) Clique duas vezes no icone "Tasks" exibido na parte
packaround o ; inferior da estrutura do projeto. Nesse momento, a caixa de
dialogo de configuragéo da tarefa sera aberta. As tarefas do
sistema disponiveis sdo exibidas juntamente com seu
tempo de execugéo (se aplicavel) e a ID/prioridade de cada
tarefa.
Geieor | [rseea] Ceti] ok | 4) Clique no campo "Program"da tarefa "Slow".

5) Edite o campo e digite o nome "Slow", que € o nome do
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programa que deve ser atribuido a tarefa "Slow".

6) Como alternativa para a insergao direta do nome, é possivel pressionar a tecla "Select". A janela "Object
browser" sera aberta com uma lista de todos os programas definidos no projeto.

7) Selecione o programa e confirme com OK.

8) A janela "Task configuration" deve aparecer como na figura ao lado. Pressione OK para confirmar a
atribuicdo da tarefa.

7.6 CONEXAO COM O DESTINO

1) Antes de compilar o primeiro cédigo, deve ser possivel se comunicar com o drive. Apds a compilagao
inicial do projeto, ndo sera mais necessario trabalhar on-line. Essa operagéo é necessaria, pois o MdPIc

precisa receber o mapa dos enderegos do drive.

2) O procedimento de conexdo do MdPIc ao drive é semelhante ao do WEG_eXpress. Ao selecionar a

opgao "Communication” + "Settings", a caixa de didlogo de comunicagao sera exibida

= Device Link Manager configut 1'
7 CommelEeim Current selected protocol : Modbus
et IEDN” j' Protocols | Active -
Baudrate [3aa00 - ¥ CanDpen
W CanTracer
Frame settings M.8.1 - ¥ GOE |-
" Kim

r Protocol " Modbus Aitive -
«| | »

& Modbus Address IU

 Jbus Timeout 11000

Activate |

— Description
Modbus Protocol

I Enable remate commurication

Server name I
Cancel | ()8 | Cancel |

3) Anote os parametros de comunicagao do WEG_eXpress, como o protocolo () e o enderego do drive. Em
seguida, aplique os mesmos parametros nas caixas de dialogo do MdPlIc. As figuras mostram as caixas

de dialogo para a configuragao do MdPlIc.

4) Depois de configurar adequadamente os parametros de comunicagao, pressione OK duas vezes. As

configuragbes serao salvas no projeto.

5) Nesse ponto, selecione a opgdo do menu “Communication” + “Connect’ para estabelecer a
comunicacdo com o drive. Verifique se a comunicagido esta ocorrendo corretamente: o indicador da

barra de status deve estar verde, conforme mostrado abaixo.

|_Connected [B7

6) Se a string de erro em vermelho for exibida, verifique a conexao do hardware e/ou as configuragdes do
software.
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7.7 COMPILAGAO DO CODIGO E DOWNLOAD

1) Para compilar o projeto, pressione “Project” + “Compile”. O processo de compilagéo € iniciado; as
operagdes do compilador séo indicadas na janela de saida. Se ndo houver erros de programagao, a
mensagem final devera ser "0 warnings, 0 errors", conforme indicado abaixo. As estatisticas referentes

a geragao do codigo (tamanho do cédigo, espagos livres, etc.) também sao exibidas.

% [[EEAETatIng Uhreso e
conpleted. ;I
Code size: 20h { 0 KByte)
Free code space: 1BEGOh { 111 EByte)
Data space: 4000k { 16 KEBwte)
Free data =space: 3FFEh { 15 KByte)
Bit data space: 20h { 0 KByte)
Free bit data =space: gh [ 0 KByte)
Riten data space: 8h { 0 KEByte)
Free riten data =pace: 20h { 0 KByte)
Generating database .. comnpleted.
Fecords generated: 0
Datzba=e size: 10h { 0 KByte)
Free database space: 7FE0h { 31 KByte)
0 warning=. 0 errors

-

4|\ Buid_{Frdmpioect

2) Havendo erros de compilagéo, as mensagens de erro relacionadas sdo mostradas na janela de saida.
Ao clicar duas vezes na mensagem de erro, o codigo-fonte incorreto sera automaticamente selecionado

no editor.

3) O processo de compilagao também gera o arquivo de parametros com o nome do projeto e a extensao
.PAR. Neste exemplo, o nome sera “Test00.par”. Converta o arquivo para o formato GFS

4) Abra o arquivo de parametros com o WEG_eXpress e verifique se os parametros estao corretos:
- 554 Access Mode ¢é definido como “Expert”

- 558 Application Select éigual a “Application 1”

File “iew Parameters Target Service Help

&|2|8[% [z nlw

Menu IPA Fararneter Narme | Walue Default value |
Menu selection | 5450 |Save parameters Execute
2] MainMenu 562 |Regulation mode W cantral Wif contral
----- MCMITOR
_____ DRIVE INFO 554 |Access mode Expert Easy
DRIVE COMFIG 556 |Control mode select Ramp Ramp
----- REFEREMCES 558 |Application select Application 1 Mone
""" RAMPS 560 |Mains voltage 400 400
----- MULTI REFEREMCE A
_____ MOTORPOTENTIOMETER 62 | Switching frequency 4 kHz 4 kHz
_____ 100G FUMCTION 564 |Ambienttemperature 40 degc 40 degc

5) Faga o download do codigo com a opgdo do menu “Communication” + “Download”. Uma barra de
progresso indicara o estagio de conclusdo do procedimento de download do cédigo. A janela de saida
exibira os detalhes das operagdes de download. O drive sera reiniciado automaticamente ao final do

download.
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7.8 PRIMEIROS PASSOS NA DEPURAGAO

1) Abra a janela de observagdo com o comando do menu “View” + “Watch bar”. A barra abre
normalmente a direita da janela do MdPlIc.

2) Verifiqgue se a comunicagéo ainda estéa ativa (consulte o indicador da barra de status).

3) Selecione a palavra "counter" no editor de cédigos do programa "Slow" e mova-a para a janela de

observagao.

i £ 06 e
BlES] | T r—

M ame Type Address Array I [t value A Counter 17435 S low.Slow Slow
countes IMT Autn Mo 1]

[EmyFhd=Ny = counter + 1;

4) O valor da variavel deve se alterar rapidamente na janela de observagao. Isto significa que o codigo

do CLP esta ativo no drive e que este aplicativo simples esta sendo executado corretamente.
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7.9 INTERFACE COM AS VARIAVEIS DO SISTEMA DE DESTINO

Até o momento, apresentamos uma visao geral do gerenciamento do projeto do MdPIc. As etapas a seguir
se referem a programagéao especifica do drive.
O aplicativo que vamos gravar deve definir a referéncia da rampa como um valor fixo ou a partir de uma

entrada analdgica de acordo com o status de uma entrada digital.

Veremos agora como é feita a interface entre o programa que estamos gravando, chamado abaixo de

"application”, e o firmware basico.

1) O cédigo que vamos gravar € o seguinte:

counter := counter+l;

IF (sysDIBitWordBitl)

THEN

sysRampRef := sysAIO;
ELSE

sysRampRef := 1000;
END IF;

De acordo com o valor de sysDIBitWordBit1 (entrada digital de status 1), as instrugbes IF THEN ELSE
atribuem sysRampRef := sysAl0; (se sysDIBitWordBit1 for alto). Caso contrario, sysRampRef := 1000;.
Veremos agora como construir esse cédigo.

Antes de continuar, verifique se as condig¢des indicadas no item 7.2 foram atendidas.
2) Se ainda nao estiver visivel, abra a "Janela da Biblioteca" (consulte o item 6.7) com “View” + “Library”.

3) Selecione o painel de "Variaveis de destino" da "Janela da Biblioteca". Sera exibida a lista completa de
variaveis de destino. Para exibir os detalhes dessas variaveis, clique com o botéo direito do mouse na

lista e selecione "View details" no menu pop-up.

Nota: para localizar as variaveis disponiveis no drive, pode ser Util classifica-las em grupos. Para fazer isso,
pressione a tecla direita do mouse na janela da biblioteca. Sera exibido um menu para selecionar o modo de

exibicao.

4] ol

* [DALARMS PLE — [Asn i me AT T EXP LIDIGITAL INPUT LIEMCODER CAPTURE
12w IS
CAAMALCE TNPUT ATE CADIGITAL IMPUT EXP CIEXE TIME
CAANALOG TNPUT EXP CADIGITAL OUTPUT CIFTELBBUS
CAAMALCE OUTRUT [ERFACE CIADIGITAL OUTPUT EXP COFW APPLICATION
Object properties  Alt+Enter
1 |
4 | » [\ Operator and standard bl Copy Chrl+c chs
= =
ED Programs =] Parameter reader met available
Peadin, arge aramsters failed
. ’EUUI Eenexazi:g ga:aipaase t complated.
- as
-3 Function blocks e T 1 19 e
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4) Grave o codigo copiando isto do exemplo acima. Para rastrear as variaveis, € possivel:

e procurar a variavel "sysRampRef" na janela da biblioteca e seleciona-la.
Recupere a variavel arrastando e soltando da "Janela da Biblioteca" e colocando-a no editor do cédigo do

programa "Slow".

e Como alternativa, é possivel inserir "sysRampRef' no editor do cédigo. Respeite o formato dos

caracteres (maiusculas/minudsculas), pois o compilador do MdPIc diferencia estes formatos.

Nota: “:=" é a instrugéo de atribuicdo

€ a instrucdo de comparacéao

as instrugdes terminam com “;”.

5) A adigao de comentarios nao é obrigatdria, mas é recomendavel.

6) A janela do editor deve aparecer como na figura abaixo. As variaveis de teste ja foram arrastadas para a
janela de depuracéo
” Fast I | testOl parame. ..
Hame | Type | Addressl Array Init... Description @ 6:6 bss
1 |eounter INT Luta jofa) i} Symbal | Yalue
— sysRampRef 100
« | |==sysDIBitWoard., FALSE
0001 counter := counter+l; ;I _SYSAIO 2804068..
oooz
0003 I (sy¥sDIBitWordBitl)
0004 THEN
0oo0s sysRampRef = sysilI0;
0o0a EL3E
ooo7? sysRampRef = 1000;
0o0g END_IF:
ooos
ooio
0011
001z =
| ol

nie. [t 5ysDIBItWordBit2 W sysDIHwB it ord
jdwl sysDIB it ard sySDIB\TWDr‘dBiTS
sysbIBitWardBit0  [MF sysDIBtWordBitd
sysDIBtWordBitl  [UrsysDIBitWordRitS

Target variables " Target Blocks /

7) Compile e faga o download do projeto executando as etapas indicadas no item 7.7.

8) Ative e desative a entrada digital 1. O valor de sysDIBitWordBit1 na janela de observagéo deve ser
alterado de forma semelhante aos outros valores. O status das variaveis pode ser verificado

transferindo-as do editor de codigos ou da "Janela da Biblioteca" para a "Janela de Observagao".

Guia Rapido para gravagio de programas com MDPLC Pagina 48 de 57



7.10 CRIAGAO DOS PARAMETROS

Agora vamos adicionar mais itens ao nosso aplicativo. Em vez de usar um valor fixo, desejamos usar um
parametro. Além disso, queremos ler o valor do contador na HMI.

Para fazer isso, usaremos parametros.

Project x|

-3 Testewy parameters

E‘ Read only parameters

;!@ Enums
a Alarmz
B Menus
Expressionz
- {F R/ Events
-3 Include

g Append
@ User version

Project & Params |E‘: MEICHJS|

A criacdo dos parametros do aplicativo que podem ser usados para trocar valores entre o aplicativo do CLP

e a HMI, configurador WEG_eXpress ou field bus é descrita a seguir.

O cdédigo do aplicativo do CLP pode atuar sobre os paradmetros usando uma variavel associada criada
automaticamente pelo MdPlc.

Os parametros também sdo salvos na memoéria flash do drive para preservar esses valores nas fases
posteriores de reinicializagdo do drive.

Neste exemplo, sera definido um parametro PAppRampRef, que sera usado para obter a referéncia de
velocidade para o drive.

Outro parametro somente leitura, vCount, sera usado para mostrar o valor do contador.

A unidade de medida do novo parametro sera "% da Velocidade de Fundo de Escala" e a converséo do %

para os valores internos de contagem do drive também sera realizada.

1) Selecione a aba “Params” da “janela Project”.

N

)
) Abra a estrutura de “Test00 parameters”.
)

3) Clique duas vezes na pasta "Parameters”. O editor de parametros é aberto.

4) Adicione um novo parametro, selecionando a opgao do menu “Parameters” + “Insert”.
=

Parameter types

CT—
Cancel |

[~ Unsigned
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5) A caixa de dialogo sera exibida para a entrada do parametro. Selecione “32 bits” e pressione OK.

Aparecera um registro de parémetros vazio no editor.
6) Clique no campo "Name" e digite "AppRampRef", que sera o nome do novo parametro.

7) Defina o campo do menu como "Application”, que € um menu predefinido derivado da instalagdo do
arquivo de suporte do ADV200.

8) E possivel adicionar outros menus dentro da pasta "Menus" da estrutura "Params".

9) Clique no campo "Type par" e selecione o tipo de dados como "Float". Isso significa que o parametro
trocado com o E@syDrive/ WEG_eXpress ou exibido na HMI sera do tipo Ponto flutuante (32 bits).

10) Defina o campo “Type targ” (longo). Isso significa que o parametro sera representado internamente
como um numero inteiro de 32 bits.

11) Compile os campos “Min” e “Max” com —100 e 100 respectivamente. Isso evita a configuragao incorreta
de referéncias de velocidade. Os valores inseridos ser&o limitados a esses dois valores +/-100% do
parametro Full scale speed (velocidade do fundo de escala).

12) Dentro do drive, o fator da escala de velocidade é tal que 4000H * 216 = Full Scale Speed. Em outras
palavras, 102416384 = 1073741824 como sysRampRef produz uma referéncia de velocidade igual ao
valor dos parametros Full Scale Speed do drive.

- Nesse ponto, defina o campo "Scale" com o fator de conversédo adequado de "% of FS" para unidades

internas da velocidade de referéncia. A escala deve ser tal que 100*escala = 1073741824.

- Escala = 1073741824/100 = 10737418. Esse é o valor a ser definido no campo "Scale".

13) Digite "%FSpd" no campo "Unit" e "Speed reference as % of the full scale speed" em "Description". O

registro do pardmetro deve aparecer como mostrado abaixo (dividido em duas partes).

IPL | Addr | Menu | Name | Beooo | Twvpe Parl Type Targ | Def. wvalue | Min | Hax |
11000  $MD1.0 APPLICATICN AppRampRef WE Float Long a -100 100
3von Fad 1 . Long u] u] u]
3Y0Z Pad 2 . Long u] u] u]

Scale | Offsl Unit | S3hort Description Description MNote Farmat
167772 u] tFapd AppRampRef Speed reference in % della full scale
1 a Hd

14) Da mesma forma, defina o parametro somente leitura Count.

- Ao contrario da primeira, usaremos a pasta “Read only parameters”. Como se trata de um contador, ndo

iremos inserir nenhuma escala. Ao final, obteremos:

IPL | Addr I Menu | Wame | Attr... | Type Par | Type ... | Scale | Tnit I Short Description|
1za0o sMWzZ.0 APPLICATICHN Count e Int Int a cnt Contatore
4454 BitO decomp mor... Word 1
4456 Bitl decomp mor ... Word 1
Short Description Description Note Format
Contatore wvalore attuale contatore

% iu
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7.11 USO DOS PARAMETROS NOS APLICATIVOS

Depois de criar o novo parametro, ele pode ser utilizado neste projeto simples. Havera também varias trocas
de dados entre o ambiente externo (HMI, configuradores, supervisores etc.) e o aplicativo.

Para cada parametro, o MdPIc gera automaticamente uma variavel de projeto global que pode ser usada
diretamente pelos blocos de cadigos (no caso de PROGRAMAS) ou por meio de declaragbes externas (no
caso de BLOCOS FUNCIONAIS).

O procedimento abaixo descreve como usar o novo parametro dentro do programa "Slow" e seu uso como

referéncia de velocidade.

1) Salve o documento do parametro com “File” + “Save”. O campo “Addr” &€ compilado automaticamente

com um endereco adequado na memoria do drive.

2) Na janela "Project", selecione a planilha "Project” novamente.

i EHER TestO project
-3 Programs
~[F Boat

w-[E] Fast
----- (21 Function blocks %
----- (13 Functions
-1 Global variables
=-03 Praject parameters
=-[0 APPLICATION

Tasks

3) Clique duas vezes em "Project parameters” Da janela "Project”. Ao inserir DINT, a pasta sera aberta
mostrando as novas variaveis chamadas "pAppRampRef" e vCount. Essas variaveis sdo associadas

aos parametros AppRampRef e Count.

4) Abra novamente o programa "Slow" no editor do coédigo, por exemplo, clicando duas vezes em seu

icone na janela "Project".

5) A referéncia de velocidade do drive é composta pela variavel "sysRampRef". E possivel encontrar isso
nas "Variaveis de destino". Mova ela ou digite seu nome na proxima linha disponivel do programa

"Slow".

6) Conclua as instrugbes de atribuicdo do valor do paradmetro "pAppRampRef" para "sysRampRef'. A

instrugdo completa sera "sysRampRef := pAppRampRef;".
- Atribuiremos o valor do contador como vCount.

- Ajanela do editor deve aparecer como mostrado na figura abaixo.
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(8 EEr "R r* |5H S

HName Type Address Array Init... Description
1 |counter INT Auto Mo u] Symbal | Yalue
by — pAppRampRef 100
| | || sysRampRef 100
ool counter = counter+l; = -SYSDIBiTWDPd"' FALSE
000z vCount = counter; A gysATD 2900623,
o003
o004 IF (sysDIBitWordBitl)
a00s THEN
000g sysRampRef := sysiI0;
aoov ELSE
aoo0s sysRampRef := plppRampRef;
aoos END_IF:
oo1o
0011 b
o012 -
] ol
o [ [t 2y sDIBitWordBit2 M sysDIHwEitiord

Al =D itWord [ sysbIBiTWordBit3
sysDIBitWordBit0 [t zyshIBitWordBird
gysDIBitWardBitl Bl sysDIBitWardBith

Dperator and standard blacks ), Target variables | Targetblocks [

- vCount := counter; a instrugao atribui o valor do contador a um parametro somente leitura (o prefixo v o
identifica como somente leitura). Estes pardmetros podem ser visualizados na HMI e através do
WEG_eXpress.

- pAppRampRef é um parametro de leitura/gravagao (o prefixo p o identifica como pardmetro R/W). Estes
parametros podem ser visualizados na HMI e através do WEG_eXpress. Eles também sdo salvos na

memoria flash ao salvar os parametros.
7) Compile o codigo e faga o download novamente. O drive sera reiniciado automaticamente.

8) Inicie o configurador WEG_eXpress, abra o arquivo "Test00.par" novamente e faga a conexdo com o
drive. Clique para ativar o menu “Application”. A lista de parametros agora também mostrara os
parametros que acabaram de ser criados.

ol x|

Flle Wiew Parameters Target Service Help

NEEIERERAE

Moy ————| |pA Parameter Mame | Yalue | Defaultvalug | Unit | Tiype hin (LS Description
Menu selection 11000 |AppRampRef a a %F3pd Float =100 100 Speed reference in % della full scale

= Mainki=nu 111 2000% | Gontatore 7954 i cnt It e - walore attuale cortatare

) MOMNITOR

DRIVE INFO

DRIVE COMNFIG

REFEREMCES

RAMPS

MULTI REFEREMCE

MOTORPOTENTIOMETE

J0iE FUNCTION

SPEED MORITOR FUNC

COMMANDS

DIGITAL INPUTS

DIGITAL QUTRUTS

AMALDG TMPUTS

AMALDG QUTPUTS

MOTOR DATA

EMCODER CONFIG

i SPEED REG GAINS _

i WF PARAMETERS

7] COMMUNICATION

ALARM CONFIG %

"l APPLICATION =
AT Jid
1 | » 4| | i
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9) A HMI do drive também exibira este novo pardmetro no menu correspondente.

10) Defina o valor de pAppRampRef como 0.

11) Va para o MdPIc e mova "sysRampRef' e "pAppRampRef' para a janela de observagao (consulte o
ponto 3 do item 7.8). O valor deles sera igual a 0.

12) Altere o valor do parametro pAppRampRef para 100 %. O sysRampRef ira para seu valor maximo na

contagem.

13) Usando a entrada digital 1, € possivel alternar entre os dois valores.
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8 OUTRAS OPGCOES DE PROGRAMAGAO

Os itens anteriores descreveram as primeiras etapas da programagédo do MdPIc. Os aplicativos do MdPIc
sédo obviamente muito mais complexos do que os descritos no exemplo.

Para ajudar os programadores a desenvolver aplicativos de qualquer nivel de complexidade, o MdPIc
apresenta varios recursos capazes de facilitar essa tarefa, tornando possivel realiza-la de forma mais rapida
e simples.

Outros elementos relacionados ao desenvolvimento de um aplicativo de MdPIc ndo abordados neste guia

rapido, mas que sdo importantes o suficiente para serem levados em consideracao, estao listados abaixo.

e As linguagens
As linguagens IEC, além da linguagem ST, s&o Uteis para atender aos requisitos do aplicativo SFC; em
especial, sdo adequadas para organizar o cddigo nas fases de execugdo e para construir codigos de facil
leitura e compreenséo.
E importante lembrar que, em um Unico aplicativo, todas as linguagens podem ser usadas em conjunto e

cada POU pode ser gravado usando qualquer linguagem IEC.

e Funcgodes e blocos funcionais
A verdadeira importancia da programacao IEC decorre da modularidade do cddigo. As fungdes e os blocos
funcionais possibilitam a criagdo de um codigo modular e portatil. O MdPIc é totalmente compativel com as
fungbes e os blocos funcionais, permitindo o agrupamento dos blocos em qualquer nivel em todas as cinco

linguagens IEC.

o As bibliotecas
As bibliotecas sao os pilares de sustentagéo no desenvolvimento de um aplicativo. A configuragado do MdPIc
instala varias bibliotecas referentes aos blocos basicos (flip-flop, detectores de borda, temporizadores etc.),
comunicagdes CAN, controle (PID, filtros etc.), controle de posigéo e assim por diante.
Além disso, o MdPIc oferece aos programadores varias possibilidades de criar sua prépria biblioteca e de

importar e exportar os blocos entre os projetos e as bibliotecas.

e Depuragao em tempo real
A depuracdo em tempo real € uma das caracteristicas mais importantes do MdPIc, que garante um
procedimento de depuragao rapido e preciso.
Com os disparadores e a opg¢ao de rastreamento grafico, € possivel identificar condi¢gdes especificas de
execucgao e rastrear o comportamento das variaveis durante a execug¢ao do codigo, sem parar o dispositivo

de destino ou modificar os tempos de execucgéo.

e Depuragao on-line
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O procedimento de depuragdo on-line esta disponivel para os editores de codigos SFC e LD. Ele
proporciona uma representagédo "ativa" dos elementos graficos para facilitar a compreensdo do fluxo do

programa.

e Parametros
O suporte a parametros nao inclui apenas as poucas caracteristicas apresentadas neste guia, mas também

eventos enumerativos, menus, expressdes de conversdo, eventos R/W, etc.

e Recursos de edigao
O MdPIc também oferece uma vasta gama de possibilidades de manutencgéao e edigdo de codigos: pesquisa
do projeto, impresséo do projeto, macros, editores de marcadores de paginas, navegadores de objetos e

outros.
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9 WEG_SOFTSCOPE

Osciloscopio em tempo real, que pode ser instalado a partir do CD ou do arquivo de configuragao.
O WEG_SoftScope é um software desenvolvido para a coleta de amostras das variaveis dos
drives e do MDPLC, exibidas em tempo real (como em um osciloscopio).

Para obter mais informagdes sobre essas ferramentas, consulte o manual do WEG_Softscope.
= - [=]x]

Eazl i & =9 MUuHKBDs &35 B | Stop |

7]
Track ‘ Color | Um ‘ min value max value ‘ widiy ‘ min displ. max displ. bilue cursor red cursar horz cursor | note
Speed pm -679.736 781.774 200 -948.981 1051.019 -B67.820 354.409 -262.974 Speed
Speed Reference pm -670.338 Fr7.540 200 -946.499 1053.501 -670.338 -670.338 -260.992  Speed refe. .

WyAScopetd 15,050
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